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A&W Canada

Local 1 1623 Route 132, Varennes, QC J3X | (450) 929-0472

Achetez 1, recevez 1 gratuitement
Combo MEGAcroustillant épicé style Nashville / Nashville Hot Zhvig ken Giuntcher Coambo

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant enrobé d'une panure et d'un glagage

épicé de style Nashville, garni de cornichons sucrés et de mayonnaise, le tout servi sur un pain

brioché parfaitement grillé. Servi avec des frites style maison et de la Root Beer A&W. Made with

50z of super-CRISPY and JUICY breaded chicken with a spicy Nashville glaze, complemented by Chubby
mayo and sweet bread and butter pickles, all sandwiched between a perfectly toasted brioche-style

bun. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Teen BurgerT / Teen Burger® Combo 1751%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Mozza BurgerT / Mozza Burger® 10,67 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Burger auPoulet ChubbyT / Chubby Chicken® Burger 10,67 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Limited Time Only - 56 / Royal Burger
Buddy Royal 4,79 % . 420 Cal.

Optez pour un burger indétrdnable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de 1,6 once de
bouf juteux nourri a I'nerbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de
laitue. Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo Buddy Royal 10,59 $ . 1030 Cal.

Optez pour un burger indétrdnable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de 1,6 once de
bouf juteux nourri a I'nerbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de

laitue, avec des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de
format régulier. GoGtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.
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Mama Royal 8,99 $ . 540 Cal.

Optez pour un burger indétrénable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de bouf juteux
nourri a I'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue.
Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo Mama Royal 14,79 $ . 1150 Cal.

Optez pour un burger indétrénable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de bouf juteux
nourri a I'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue, avec

des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de format régulier.
Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Papa Royal 11,49 $. 800 Cal.

Optez pour un burger indétrénable avec notre fameuse sauce MozzaT sur deux boulettes de bouf juteux
nourri a I'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue.
Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo Papa Royal 17,29 $ . 1410 Cal.

Optez pour un burger indétrdnable avec notre fameuse sauce MozzaT sur deux boulettes de bouf juteux
nourri & I'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue, avec

des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de format régulier.
Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Plant-Based Burger
Burger a base de plantes d'A&W 10,92 $

Une nouvelle boulette A&W a base de plantes, garnie de laitue croquante, d'oignon rouge, de tomate,
de cornichons, de ketchup, de moutarde et de mayonnaise, le tout servi sur un pain fraichement
grillé garni de graines de sésame.

Combo Burger a base de plantes d'A&W 17,75 $

Une nouvelle boulette A&W a base de plantes, garnie de laitue croquante, d'oignon rouge, de tomate,
de cornichons, de ketchup, de moutarde et de mayonnaise, le tout servi sur un pain fraichement
grillé garni de graines de sésame.

Le Rendez-vous A&W pour stopper la SP
Don de 1 $ SP Canada 1,00 $

Aidez les Canadiennes et Canadiens qui vivent avec la sclérose en plagues

Don de 2 $ SP Canada 2,00%

Aidez les Canadiennes et Canadiens qui vivent avec la sclérose en plaques
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Don de 5 $ SP Canada 5,00 %

Aidez les Canadiennes et Canadiens qui vivent avec la sclérose en plaques

Limited Time Offer - A-c6tés / Sides - Poutine
Poutine aux frites de patates douces / Sweet Potato Fries Poutine 9,11 % . 620 Cal.

Des frites de patates douces dorées a point et du fromage en grains, le tout nappé d'une savoureuse
sauce a poutine.

Combos de burger / Burger Combos
Combo Teen BurgerT / Teen Burger® Combo 1751%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Mozza BurgerT / Mozza Burger® Combo 1751%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Oncle BurgerT avec cheddar et bacon / Cheddar Bacon Uncle® Burger Gorabho

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Mozza BurgerT / Double Mozza Burger® Combo 19,91 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Papa BurgerT / Papa Burger® Combo 1751%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Combo Double Teen BurgerT / Double Teen® Burger Combo 1991 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Mama BurgerT / Mama Burger® Combo 15,11 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Grand-papa BurgerT / Grandpa Burger® Combo 1991 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Buddy BurgerT / Double Buddy Burger® Combo 11,63 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Buddy BurgerT / Buddy Burger® Combo 10,43 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combos de poulet / Chicken Combos
Combo MEGAcroustillant BLT / BLT Chicken Cruncher Comb@1,59 $ . 1030 - 1300 Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant garni de bacon, de feuilles entiéres
de laitue croquante, d'une tranche de tomate et de notre mayo Chubby, le tout servi sur un pain
brioché parfaitement grillé. Servi avec des frites style maison et de la Root Beer A&W. Juicy,
crunchtastic 50z chicken portion with bacon, layers of crisp whole leaf lettuce, sliced tomato and

a dose of our Chubby mayo, all sandwiched between a perfectly toasted brioche-style bun. Served
with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo 5 Languettes de poulet / 5 Chicken Strips Combo 20,27 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Combo Burger auPoulet ChubbyT / Chubby Chicken® Burger Combo 1751%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® Combo 11,39 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo 3 Languettes de poulet / 3 Chicken Strips Combo 1751 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo MEGAcroustillant Poulet ChubbyT / Chubby Chicken® CoiencheyCombw Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant, de la mayonnaise Chubby et des
feuilles entiéres de laitue croquante. Le tout servi sur un pain brioché parfaitement grillé. Servi
avec des frites style maison et de la Root Beer A&W. Big, juicy and oh-so-crunchy 50z chicken
portion meets our special Chubby mayo and layers of crisp whole leaf lettuce. All sandwiched
between a perfectly toasted brioche-style bun. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root
Beer.

Combo MEGAcroustillant épicé style Nashville / Nashville Hot kg ken Guncher Cambo

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant enrobé d'une panure et d'un glacage

épicé de style Nashville, garni de cornichons sucrés et de mayonnaise, le tout servi sur un pain

brioché parfaitement grillé. Servi avec des frites style maison et de la Root Beer A&W. Made with

50z of super-CRISPY and JUICY breaded chicken with a spicy Nashville glaze, complemented by Chubby
mayo and sweet bread and butter pickles, all sandwiched between a perfectly toasted brioche-style

bun. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Burger au poulet habanero piquant / Spicy Habanero Chickes Binget Eorablo

Une grosse portion de poulet juteux et croustillant garnie de notre aioli Habanero épicé, de laitue
croquante et de tomate, le tout servi sur un pain au sésame parfaitement grillé. Servi avec des

frites style maison et de la Root Beer A&W. Perfectly breaded chicken breast topped with our spicy
Habanero aioli, crisp lettuce and tomato, served on a toasted sesame seed bun. Served with Russet
Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

BLT Chicken Burger Combo 19,19 $. 940 - 1210 Cal.

A deliciously juicy chicken breast breaded to perfection with bacon, crisp lettuce, tomato and
mayo, served on a toasted sesame seed bun. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Bacon Chicken Wrap Combo 11,51 $ . 630 - 900 Cal.

A Chubby Chicken® strip with our special Chubby mayo, bacon and crisp lettuce, wrapped inside a
flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.
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Combo Burger au poulet BLT /BLT Chicken Burger Combo 19,19 $. 940 - 1210 Cal.

Une grosse portion de poulet juteux et croustillant, garnie avec de la laitue croquante, de la

tomate et de la mayonnaise, le tout servi sur un pain au sésame parfaitement grillé. Servi avec des
frites style maison et de la Root Beer A&W. A deliciously juicy chicken breast breaded to

perfection with bacon, crisp lettuce, tomato and mayo, served on a toasted sesame seed bun. Served
with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Wrap au poulet avec bacon / Bacon Chicken Wrap Comhid,51 $ . 630 - 900 Cal.

Une languette de poulet Chubby garnie avec notre mayonnaise Chubby spéciale, du bacon et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. Servi avec des frites style maison

et de la Root Beer A&W. A Chubby Chicken® strip with our special Chubby mayo, bacon and crisp
lettuce, wrapped inside a flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

2 Bacon Chicken Wraps Combo 14,63 $ . 580 Cal.

A Chubby Chicken® strip with our special Chubby mayo, bacon and crisp lettuce, wrapped inside a
flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Spicy Chipotle Chicken Wrap Combo 11,51 $. 630 - 900 Cal.

A Chubby Chicken® strip with real cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp lettuce, wrapped inside a
flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Wrap au poulet chipotle piquant / Spicy Chipotle ChickenlWiap. Gammizn0 Cal.

Une languette de poulet Chubby avec du vrai fromage cheddar, de la mayonnaise chipotle et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. Servi avec des frites style maison

et de la Root Beer A&W. A Chubby Chicken® strip with real cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp
lettuce, wrapped inside a flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

2 Spicy Chipotle Chicken Wraps Combo 14,63 $. 880 - 1150 Cal.

A Chubby Chicken® strip with real cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp lettuce, wrapped inside a
flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Deux Wrap au poulet chipotle piquant / 2 Spicy Chipotle i ckessWWrapsoCambo

Une languette de poulet Chubby avec du vrai fromage cheddar, de la mayonnaise chipotle et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. Servi avec des frites style maison

et de la Root Beer A&W. A Chubby Chicken® strip with real cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp
lettuce, wrapped inside a flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Double Buddy BurgerT au poulet / Double Chicken Buddy Burger® Combins3 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Combo Deux Wrap au poulet avec bacon / 2 Bacon Chicken Wraps Camps $ . 580 Cal.

Une languette de poulet Chubby garnie avec notre mayonnaise Chubby spéciale, du bacon et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. Servi avec des frites style maison

et de la Root Beer A&W. A Chubby Chicken® strip with our special Chubby mayo, bacon and crisp
lettuce, wrapped inside a flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combos déjeuner toute la journée / All Day Breakfast Combos
Combo Chef-d'oeufT avec saucisse sur muffin anglais / English Muffin Sausage & &gger® Co

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec bacon sur muffin anglais / English Muffin Bacon & Egger®Combo

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef d'oeufT avec fromage sur muffin anglais / English Muffin Cheese & Egger® Com

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Wrap Déjeuner / Breakfast Wrap Combo 8,44 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec bacon / Bacon & Egger® Combo 9,94 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec saucisse / Sausage & Egger® Combo 9,94 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 & 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Combo Chef d'oeufT avec fromage / Cheese & Egger® Combo 8,44 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Articles individuels / Individual Items
MEGAcroustillant épicé style Nashville / Nashville Hot Chicken Crunch&m9 $ . 720 Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant enrobé d'une panure et d'un glacage
épicé de style Nashville, garni de cornichons sucrés et de mayonnaise, le tout servi sur un pain
brioché parfaitement grillé. Made with 50z of super-CRISPY and JUICY breaded chicken with a spicy
Nashville glaze, complemented by Chubby mayo and sweet bread and butter pickles, all sandwiched
between a perfectly toasted brioche-style bun.

Burger au poulet habanero piquant / Spicy Habanero Chicken Burger 13,07 $ . 550 Cal.

Une grosse portion de poulet juteux et croustillant garnie de notre aioli Habanero épicé, de laitue
croquante et de tomate, le tout servi sur un pain au sésame parfaitement grillé. Perfectly breaded
chicken breast topped with our spicy Habanero aioli, crisp lettuce and tomato, served on a toasted
sesame seed bun.

Mozza BurgerT / Mozza Burger® 10,67 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Buddy BurgerT / Buddy Burger® 359%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® 455%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Teen BurgerT / Teen Burger® 10,67 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 & 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Oncle BurgerT avec cheddar et bacon / Cheddar Bacon Uncle® Burger 13,19 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

3 Languettes de poulet / 3 Chicken Strips 10,67 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Mozza BurgerT / Double Mozza Burger® 13,07 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Mama BurgerT / Mama Burger® 8,27 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Burger auPoulet ChubbyT / Chubby Chicken® Burger 10,67 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Buddy BurgerT / Double Buddy Burger® 4,79%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Teen BurgerT / Double Teen® Burger 13,07 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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5 Languettes de poulet / 5 Chicken Strips 13,43 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Buddy BurgerT au poulet / Double Chicken Buddy Burger® 599 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Grand-papa BurgerT / Grandpa Burger® 13,07 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Papa BurgerT / Papa Burger® 10,67 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

MEGAcroustillant Poulet ChubbyT / Chubby Chicken® Cruncher 13,07 $. 630 Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant, de la mayonnaise Chubby et des
feuilles entieres de laitue croquante. Le tout servi sur un pain brioché parfaitement grillé. Big,

juicy and oh-so-crunchy 50z chicken portion meets our special Chubby mayo and layers of crisp whole
leaf lettuce. All sandwiched between a perfectly toasted brioche-style bun.

MEGAcroustillant BLT / BLT Chicken Cruncher 14,75 $ . 690 Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant garni de bacon, de feuilles entiéres

de laitue croquante, d'une tranche de tomate et de notre mayo Chubby, le tout servi sur un pain
brioché parfaitement grillé. Juicy, crunchtastic 50z chicken portion with bacon, layers of crisp

whole leaf lettuce, sliced tomato and a dose of our Chubby mayo, all sandwiched between a perfectly
toasted brioche-style bun.

Burger au poulet BLT /BLT Chicken Burger 12,35 $. 600 Cal.

Une grosse portion de poulet juteux et croustillant, garnie avec de la laitue croquante, de la
tomate et de la mayonnaise, le tout servi sur un pain au sésame parfaitement grillé. A deliciously
juicy chicken breast breaded to perfection with bacon, crisp lettuce, tomato and mayo, served on a
toasted sesame seed bun.

Wrap au poulet avec bacon / Bacon Chicken Wrap 4,67 $.290 Cal.

Une languette de poulet Chubby garnie avec notre mayonnaise Chubby spéciale, du bacon et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. A Chubby Chicken® strip with our
special Chubby mayo, bacon and crisp lettuce, wrapped inside a flour tortilla.
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Wrap au poulet chipotle piquant / Spicy Chipotle Chicken Wrap 4,67 $.290 Cal.

Une languette de poulet Chubby avec du vrai fromage cheddar, de la mayonnaise chipotle et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. A Chubby Chicken® strip with real
cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp lettuce, wrapped inside a flour tortilla.

Déjeuner toute la journée / All Day Breakfast
Saucisse et Cheddar / English Muffin Sausage & Cheddar® 4,79%

Du vrai fromage cheddar et une savoureuse galette de saucisse provenant de porcs élevés sans
antibiotiques, le tout servi sur un muffin anglais ou un pain garni de graines de sésame

Chef-d'oeufT avec saucisse sur muffin anglais / English Muffin Sausage & Egger’,99 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef-d'oeufT avec bacon sur muffin anglais / English Muffin Bacon & Egger® 599 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Wrap Déjeuner / Breakfast Wrap 4,49%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef d'oeufT avec fromage sur muffin anglais / English Muffin Cheese & Egger®4,49 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef-d'oeufT avec bacon / Bacon & Egger® 5,99 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Chef-d'oeufT avec saucisse / Sausage & EggerT 599 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef d'oeufT avec fromage / Cheese & Egger® 4,49 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

A-cotés / Sides
Hot Apple Turnover / Chausson aux pommes 2,27 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Poutine / Poutine 8,15 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Rondelles d'oignon / Onion Rings 731%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Frites style maison / Russet Thick-Cut Fries 515 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Patates hachées brunes / Hashbrown 2,75 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Frites de patates douces / Sweet Potato Fries 6,71 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Sauce / Gravy 1,20 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Boissons / Drinks
Coca-ColaT / Coca-Cola® 3,47 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Limonade / Lemonade 467 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient.

Root Beer A&QWT / A&W Root Beer® 3,47 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Thé glacé / Iced Tea 3,47 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Café / Coffee 2,39 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 & 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Coke dieteT / Diet Coke® 3,47 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Root Beer A&WT diéete / Diet A&W Root Beer® 3,47 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Thé / Tea 2,39%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

SpriteT / Sprite® 347 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Jus de pomme / Apple Juice 4,67 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Lait au chocolat 1% / 1% Chocolate Milk 2,39%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Dasani / Dasani 3,35%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Jus d'orange / Orange Juice 4,67 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Lait 2% / 2% Milk 2,39%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Régal des tout-petits / Kids' Packs
Régal des tout-petits - Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® Kids' Padks

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Régal des tout-petits - Bébé BurgerT / Baby Burger® Kids' Pack 791%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Régal des tout-petits - 2 languettes de poulet / 2 Chicken Strips Kids' Pack 8,87 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.



